Tarasco.

Uapatzecua.
Ucacuaro.
Ucareo.
Umécuaro.
Upacuaro.
Ll‘ﬂplfh{) Urapitzio,
Uren. Huren.
Urepetio. U/ rapetio.
Urepetno
UPCQUI{} Ir gf]uz 0,
Urerio. .Uﬂfre:v 0.
Ll‘l‘lll‘“'it‘} (30} H;n'&u;_
gato,
Urireo.
Uro.

U

EspaNor.

En el barrio.

Lufrar de anzarones.

Lugar de yerba del gato.
ugar de las islas.

Lugar de vestuario.

Lugar blanco

Lugar da 1a punta.

Luwar blanco.

Luvar blan CcO.
Encn' al.
Lufrar caliente.

Lu”ar de -bafios termales.

I\anz 6 delante.
\8112 0 delante

NagvarL,

salpuleo.
Atlalalacatla.
Cuitlapatlan.
Hueyapancatlallan.
Tlaquemitla.
1ztatlalla. Tlaliztac.
Yacac. Tlayacac.
Iztatlalla. 'j Taliztac.
Iztatlalla. Tlaliztac.
Ahuatla. Ahuacuauhila:
Tonatla. Totonea.

Atotonilco Tetemaloyan. __

Yacac. TI.]).I&}C.
Yacae. Tlayzcae.

T ArASCO.
Uruandaneo.

Urnapan
Uruapan. Urupan,

Uruétaro.

Utuatsperacuaro va-
xantsicua.

Upero.

Vanahtacumaczua
Vapatzecua.
VYarichao.

Espafor.

Lugar de paja

Lugar de jicaras.

Donde siempre los é4rboles
tienen fruto.

Lugar de zapotes blancos.

Lugar donde juzgan.

Lugar de caimanes.

\

Ladera de cuesta.
Barrio.
Infierno.

NAHUATL.

Zacatlan. Zacatextla.

Polocatlan.
Xicallan®
(emicaxochicualcuauh-
tla.
Iztatzapotlan.
Tecutlatocaicpaleo.

Acuetzpallan.

Tepexillanco.
Calpulco.
Mictlan.




TARrAsco.

Yeracua.

Yotatiro. Lugar alto.

Yurécuaro. En el rio.

Yurécuaro hamacuh- Rivera de rio
tini.

Yuretzio. En el rio.

Yuriria. Lugar de sangre.

Yuririapindaro. Yuri- Laguna de sangre.

riahapindaro. (19)

NAHUATL.

Quizaloyan.

Huecapan. Tlacpac..

Atoyac.
Atoyatenco.

Atoyac.
Ezyocan.
Ezhueyapan.

TArAsCO.
Zacapendo

Zacapo.

Zapiyuxecua.

Zicuapo.

Zinaparo.

Zinapécuaro. Tzinapé-
CUAT'O0,

Ziracuaretiro. (16) Tzi-
raquareliro.

Zirahuato.

Zirahuen.

Zirandaro Sirdndaro.

Ziricicuaro. 7Zuritze-
cuaro-

EsraRol.
Pedregal.

Pedregal.

Rio pequeiio.

Lugar de hechiceros.
Lugar de médicos.
Lugar de obzidiana.

@)

Cerro frio.

Humareda.

Lugar de manuscritos ¢ li-
bros.

Lugar de mesquites.

NAHUATL.

Tetla- Tetetla. Techa=-
chacuachtls.

Tetetla.

Atoyatonco.

Nahualtitlan.

Ticitlan. Tepatiloyan.

Itztetla. Itztlan.

(2)
Itzcaltepec
Poctla. Popoctla.
Amoxpialoyan.

Mizquic. Mizquitlan.




TArasco.

Zirimbo. Zsirimbo.
Ziréndaro. T zirondaro.
Zitdcuaro. (18) Tzitdcua-
1'0.
Zitamero.
Zurumbenio.
Zurumuato.
Zurumitaro.

EspaRor.
Lugar de trojes ¢ silos,
Ciénega.
Lugar de sogas 6 cordeles.

Lugar de zarzas.

Lugar de arboles espinosos.

Cerro de espinas.
Lugar espinoso.

=

NAHUATL,

Cuezcontitlan.
Zoquiapan.
Mecatla. Hueymecatla.

Cuahuitztla.

Cuaunhuitzeollotla.

Huitztepec.

Huitzcollotla. Huihui-
tzoecan.

NOTAS.

—

(1) ¢Cudl es el origen del idioma ta-
rasco? Ni la Historia lo ha dicho, nila
Ciencia lo ha podido averiguar.  Sélo la
fabula, que tiene el privilegio de escalar
los cielos, de sondear los mares y de pe-
netrar hasta el centro de’ la tierra, ha
descubierto ese arcano. La mitologia
mosaica nos ha dado 4 conocer el origen
de la pluralidad de idiomas revelandonos
la confusion que resulté en Babel cuando
los hombres intentaban erigir altisima to-
rre para eludir los peligros de un nuevo

' diluvio. La mitologia azteca nos ha re-

velado también la confusién de lenguas
que surgio entre los idividuos de una tri-
bu nahuatlaca emigrada del Chicomoztor,

a cu paso por la comarca que hoy se lla-
ma AMichuacan, y de la cual confusién
surgi6 ‘hasta con su gramatica la hermosa
y sonora lengua en que exhal6 sus postre-
ros gemidos el-ultimo rey de 7%zintzun-
tzan. (V. la nota 14.)

Un cronista indio, Mufioz Camargo, en
su Pedazo de Historia, hablando de la
peregrinacion azteca, dice que contentan-
doles mucho la laguna en qué moraron por
mucho.tiempo en Michuacan, «consulta-
«ron los sacerdotes al dios Huitzilopoch-
«tli, que si no eraaquella la tierra que les
«<habfa prometido, que fuese servido que-
«darse 2 lo menos poblada de ellos; el
«idolo de ellos les respondié en suerios




